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See the notice on TED website 34591-2023 - Licitación
Polonia-Polkowice: Electricidad
OJ S 13/2023 18/01/2023
Anuncio de licitación
Suministros

Base jurídica:
Directiva 2014/24/UE

Apartado I: Poder adjudicador

Nombre y direcciones
Nombre oficial: Przedsiębiorstwo Gospodarki Miejskiej Sp.z o.o.
Número de identificación fiscal: 6920001219
Dirección postal: Ul. Dąbrowskiego 2
Localidad: Polkowice
Código NUTS: PL516 Legnicko-głogowski
Código postal: 59-100
País: Polonia
Persona de contacto: Wioletta Czekajło
Correo electrónico: przetargi@pgm-polkowice.com.pl
Teléfono: +48 768462948
Fax: +48 768462960

:Direcciones de internet
Dirección principal: www.pgm-polkowice.com.pl
Dirección del perfil de comprador: https://bip.pgm-polkowice.com.pl

Comunicación
Acceso libre, directo, completo y gratuito a los pliegos de la contratación, en: https://bip.pgm-
polkowice.com.pl
Puede obtenerse más información en la dirección mencionada arriba
Las ofertas o solicitudes de participación deben enviarse por vía electrónica a: 
https://josephine.proebiz.com/pl/

Tipo de poder adjudicador
Organismo de Derecho público

Principal actividad
Servicios públicos generales

Apartado II: Objeto

Ámbito de la contratación

Denominación
„Dostawa energii elektrycznej ”.
Número de referencia: 1/2023

Código CPV principal
09310000 Electricidad

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/34591-2023
mailto:przetargi@pgm-polkowice.com.pl?subject=TED
http://www.pgm-polkowice.com.pl
https://bip.pgm-polkowice.com.pl
https://bip.pgm-polkowice.com.pl
https://bip.pgm-polkowice.com.pl
https://josephine.proebiz.com/pl/


34591-2023 Page 2/6

III.1.1.

III.1.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

Tipo de contrato
Suministros

Breve descripción
Przedmiotem zamówienia są dostawy energii elektrycznej zgodnie z obowiązującym 
przepisami, standardami jakościowymi Ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r, Prawo energetyczne 
( tj. Dz,U. z 2018 r. poz. 755 z późn. zm ) zwana dalej ustawą PE oraz przepisami 
wykonawczymi w szczególności Rozporządzenia Ministra Gospodarki z dnia 04 maja 2007 r. 
w sprawie szczegółowych warunków funkcjonowania systemu elektroenergetycznego dla 
podmiotowych punktów poboru biorących udział w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
publicznego.

Valor total estimado

Información relativa a los lotes
El contrato está dividido en lotes: no

Descripción

Lugar de ejecución
Código NUTS: PL Polska
Código NUTS: PL516 Legnicko-głogowski
Emplazamiento o lugar de ejecución principal: miasto i gmina Polkowice

Descripción del contrato
1.Prognozowane zapotrzebowanie energii elektrycznej w okresie trwania umowy zostało 
określone w załączniku nr 1 do projektowanych postanowień umowy.
2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został określony w SWZ.

Criterios de adjudicación
los criterios enumerados a continuación
Precio

Valor estimado

Duración del contrato, acuerdo marco o sistema dinámico de adquisición
Duración en meses: 15
Este contrato podrá ser renovado: no

Información sobre las variantes
Se aceptarán variantes: no

Información sobre las opciones
Opciones: no

Información sobre fondos de la Unión Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unión Europea: no

Información adicional

Apartado III: Información de carácter jurídico, económico, financiero y técnico

Condiciones de participación
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Habilitación para ejercer la actividad profesional, incluidos los requisitos relativos a la 
inscripción en un registro profesional o mercantil
Lista y breve descripción de las condiciones: 
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada aktualną 
koncesję na prowadzenie działalności gospodarczej w zakresie obrotu energią, zgodnie z 
ustawą z dnia 10 kwietnia 1997 roku- Prawo energetyczne ( tj. Dz.U. z 2018 r. poz.755 ) 
potwierdzająca posiadanie uprawnień do prowadzeni działalności w zakresie obrotu energią 
elektryczną .

Situación económica y financiera
Criterios de selección indicados en los pliegos de la contratación

Capacidad técnica y profesional
Criterios de selección indicados en los pliegos de la contratación

Apartado IV: Procedimiento

Descripción

Tipo de procedimiento
Procedimiento abierto

Información sobre un acuerdo marco o un sistema dinámico de adquisición

Información acerca del Acuerdo sobre Contratación Pública
El contrato está cubierto por el Acuerdo sobre Contratación Pública: no

Información administrativa

Plazo para la recepción de ofertas o solicitudes de participación
Fecha: 28/02/2023 09:30Hora local: 

Fecha estimada de envío a los candidatos seleccionados de las invitaciones a licitar o a 
participar

Lenguas en que pueden presentarse las ofertas o las solicitudes de participación
Polaco

Plazo mínimo durante el cual el licitador estará obligado a mantener su oferta
La oferta debe ser válida hasta: 28/04/2023

Condiciones para la apertura de las plicas
Fecha: 28/02/2023 10:00Hora local: 
Lugar: 
Aplikacja internetowa JOSEPHINE .https://josephine.proebiz.com/pl/
Información sobre las personas autorizadas y el procedimiento de apertura: Otwarcie ofert jest 
niejawne. Otwarcie ofert następuje poprzez użycie mechanizmu odszyfrowania ofert 
dostępnego dla Zamawiającego.

Apartado VI: Información complementaria

Información sobre la periodicidad
Se trata de contratos periódicos: no

https://josephine.proebiz.com/pl/


34591-2023 Page 4/6

VI.3. Información adicional
1. Komunikacja w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym składanie ofert wymiana 
informacji oraz przekazywanie dokumentów lub oświadczeń między Zamawiającym a 
Wykonawcą odbywa się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, tj.:
a) Aplikacja internetowa JOSEPHINE (informacja o postępowaniu, szyfrowanie oferty, 
formularze do komunikacji, SKŁADANIE OFERT)
b) poczty elektronicznej e-mail:  (korespondencja oprócz przetargi@pgm-polkowice.com.pl
Ofert).
jak również przy użyciu:
c) TED (Tenders Electronic Daily) -  - https://ted.europa.eu/TED/main/HomePage.do
internetowa wersja „Suplementu do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej" poświęconego 
europejskim zamówieniom publicznym (Ogłoszenie o zamówieniu)
d) Platformy e-Zamówienia  (Ogłoszenie o zamówieniu, https://ezamowienia.gov.pl/pl/
informacje o postępowaniu)
e) strony internetowej prowadzonego postępowania  https://bip.pgm-polkowice.com.pl
(Ogłoszenie o zamówieniu, dokumenty zamówienia, w tym SWZ i Informacje dla 
Wykonawców).
2. Przez środki komunikacji elektronicznej rozumie się środki komunikacji elektronicznej 
zdefiniowane w ustawie z dnia 18 lipca 2002 r. o świadczeniu usług drogą elektroniczną.
3. JOSEPHINE to aplikacja internetowa znajdująca się na domenie https://josephine.proebiz.

, która jest przeznaczona do elektronicznej komunikacji między zamawiającym a com/pl/
wykonawcą w rozumieniu Ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych 
(Dz. U.2019.2019 t.j.):
4. Zamawiający będzie komunikował się z wykonawcami za pośrednictwem modułu 
komunikacyjnego systemu JOSEPHINE. Złożenie oferty, złożenie wniosku o wyjaśnienie 
dokumentacji przetargowej, uzupełnienie kwalifikacji, wyjaśnienie ofert, zgłaszanie sprzeciwu, 
nastąpi pomiędzy zainteresowaną stroną (zwana dalej „wykonawcą”) i zamawiającym 
wyłącznie drogą elektroniczną w języku polskim oraz w sposób gwarantujący kompletność 
danych zawartych we wszystkich dokumentach, w tym ochronę danych poufnych i osobowych. 
Ta metoda komunikacji dotyczy wszelkiej komunikacji elektronicznej między zamawiającym.
5. Aby bezproblemowo korzystać z systemu JOSEPHINE, konieczne jest korzystanie z 
komputera podłączonego do internetu i przeglądarki internetowej. Szczegółowe informacje 
dotyczące wymagań technicznych znajdują się pod adresem: https://store.proebiz.com/docs
/josephine/pl/Wymagania_techniczne_sw_JOSEPHINE.pdf
6. Treścią elektronicznej komunikacji za pośrednictwem oprogramowania JOSEPHINE będzie 
złożenie oferty i wymaganych dokumentów, wyjaśnienie dokumentacji przetargowej, dodanie 
kwalifikacji, wyjaśnienie oferty, złożenie sprzeciwu oraz wszelka komunikacja między 
zamawiającym i wykonawcą w zamówieniach publicznych. Komunikacja elektroniczna za 
pośrednictwem JOSEPHINE nie ma zastosowania do komunikacji ze stronami trzecimi. Jeżeli 
zamawiający zdecyduje o możliwości zastosowania innej metody komunikacji niż za 
pośrednictwem oprogramowania JOSEPHINE to wyraźnie wskaże w dokumentacji 
przetargowej.
7. Dostarczenie wiadomości elektronicznych zawierających dane, za pośrednictwem 
oprogramowania JOSEPHINE w zakresie określonym w punkcie 6, oznacza moment 
otrzymania wiadomości zawierających dane na adres elektroniczny odbiorcy (odbiorców) w 
oprogramowaniu JOSEPHINE. Oprogramowanie JOSEPHINE dokonuje zapisu przebiegu 
komunikacji elektronicznej.
8. Jeśli nadawcą wiadomości zawierającej dane jest zamawiający, wykonawca zostanie 
poinformowany, że otrzymał wiadomość z danymi do danego zamówienia (na kontaktowy 
adres e-mail określony przez wykonawcę w trakcie rejestracji do oprogramowania 

mailto:przetargi@pgm-polkowice.com.pl?subject=TED
https://ted.europa.eu/TED/main/HomePage.do
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://bip.pgm-polkowice.com.pl
https://josephine.proebiz.com/pl/
https://josephine.proebiz.com/pl/
https://store.proebiz.com/docs/josephine/pl/Wymagania_techniczne_sw_JOSEPHINE.pdf
https://store.proebiz.com/docs/josephine/pl/Wymagania_techniczne_sw_JOSEPHINE.pdf
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VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

JOSEPHINE). Po zalogowaniu się do oprogramowania JOSEPHINE, treść wiadomości 
zawierającej dane będzie widoczna w module komunikacyjnym zamówienia.
9. Po dokonanej rejestracji i zalogowaniu się do oprogramowania JOSEPHINE, wykonawca 
może wysyłać wiadomości z danymi ze środowiska systemu. Może również przeglądać całą 
historię swojej komunikacji z zamawiającym.
10. Jeśli wykonawca jest zainteresowany otrzymywaniem powiadomień na wskazany adres e-
m

Procedimientos de recurso

Órgano competente para los procedimientos de recurso
Nombre oficial: Prezez Krajowej Izby Odwoławczej
Dirección postal: ul. Postępu 17a
Localidad: Warszawa
Código postal: 02-676
País: Polonia
Teléfono: +48 004587801
Fax: +48 224587800
Dirección de internet: https://www.uzp.gov.pl

Procedimiento de recurso
Información precisa sobre el plazo o los plazos de recurso: 
1. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym rozdziale przysługują Wykonawcy, 
uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp.
2. Odwołanie przysługuje na:
1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy;
2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy;
3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania 
konkursu na podstawie ustawy, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany.
3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu.
4. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
równa albo przekracza progi unijne.
5. Odwołanie, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne, wnosi się w terminie:
1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę 
jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej,
2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę 
jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1).
6. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 4 i 5 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 

https://www.uzp.gov.pl
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VI.5.

wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne.
7. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do 
sądu.
8. W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy 
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy 
ustawy Pzp nie stanowią inaczej.
9. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych, 
zwanego dalej "sądem zamówień publicznych".
10. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo 
pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem.
11. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami postępowania odwoławczego do sądu 
zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.
12. Pozostałe środki ochrony prawnej określone zostały w ustawie Pzp – Dział IX Środki 
ochrony prawnej.

Fecha de envío del presente anuncio
13/01/2023


